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Sibiiu, 2 r ' Maîu st. v.
„Rusia se silesce din toate puterile se 

sugrume naţionalitatea polonă în regatul 
Poloniei. Subjugarea nici odată n’a fost 
aşa de mare, ca acum. Limba rusească ca 
limbă de instrucţiune se introduce în toate 
scoalele elementare, nu ca obiect obligat, 
ci exclusiv ca limbă de instrucţiune. Ce 
ar cjice Panslavii şi Dacoromânii noştri 
dacă noi Maghiarii am face întocmai?“

Aceste le 4ice »P- Napló“ în arti
colul, prin care întimpină hotărîrea muni
cipiului din Leopol, de a visita corporativ 
exposiţiunea din Budapesta.

Ni s’a spus mai de mult că pe timpul 
când în România de astădi veniau din 
Rusia instructori pentru armată, un caporal 
rusesc a învăţat pe Români, cum să strige 
„la arme,“ când vine un general şi cum 
toţi cei dela gardă au atunci să iee şi să 
presenteze armele. Aceasta era partea teo
retică. Caporalul a voit a traduce teoria în 
practică şi aşa le-a spus Românilor: „Eu mă 
voiu depărta, ear’ când mă voiu ivi unul 
earăşi, închipuindu-vă că eu sânt generalul 
să strige la arme şi ceilalţi să luaţi şi să 
presentaţi armele.“ Românii n’au făcut cum 
li s’a spus, şi bietul caporal s’a dus odată, 
de două ori, pănă şi a treia oară, însă ori 
de câte ori s’a ivit, Românii nici n’au 
strigat „la arme!“ nici nu ’i-au presentat 
armele. întrebând caporalul răstit, pentru-ce 
nu fac cum ’i-a învăţat, Românii au răs
puns zimbind: „Apoi bine jupâne caporal 
dumnia-ta nu eşti domnul general.“

Departe de noi ca să aprobăm ceea-ce 
fac Ruşii cu Polonii şi chiar şi cu Ro
mânii din Basarabia, noi nu pricepem cum 
de se aseamănă „liberalii“ Maghiari cu des
poticii Ruşi! Căci abstracţiune făcând dela 
liberalismul maghiar şi despotismul rusesc, 
care nu se deosebesc tocmai unele de altele, 
organul şi organele maghiare — fiindcă şi 
altele sânt de aceleşi păreri — uită, că e 
deosebire între Maghiari şi Ruşi; că e deo
sebire între Ungaria şi Rusia. Se pot oare 
Maghiarii asemăna cu Ruşii în privinţa nu
mărului? se pot asemăna în privinţa ar
matei? se pot asemăna în privinţa econo
mică? Apoi oare dreptul public al Un
gariei s’a pus şi s’a desvoltat pe aceleşi 
base, ca al Rusiei? Ori crede „Pesti Napló,“ 
şi cred organele maghiare, că Românilor 
şi naţionalităţilor nemaghiare din Ungaria 
le pot spune câte gogoşi şi le vor crede ?

Lumea astăcji nici în Ungaria chiar 
nu mai este atât de simplă, încât să iee tot 
ce i se spune de bani buni, ci reflectând, 
face şi ea deosebire între jupânul caporal 
şi dl general.

„Pesti Napló“ de bună seamă când 
face paralela între tratamentul naţionali
tăţilor din Ungaria şi al Polonilor din Rusia, 
vrea să ironiseze atitudinea noastră, prin 
care desaprobăm şi respingem tratamentul 
maghiar. „Vă plângeţi voi naţionalităţi 
nemaghiare, asupra noastră, dar’ ce aţi 
<j iee când am face şi noi ca Rusii cu 
Polonii ?

Ironia aceasta însă nu prinde.
Am vră să seim le convine Maghia

rilor ca să fie puşi în paraielă cu Ruşii r 
Noi credem că nu, din nici un punct 

de vedere. . ■
Dacă ar vră să se compareze ei cu 

Ruşii în privinţa puterii materiale, fisice 
s’ar face ridicoli şi ar păţi-o, în urma ur
melor, ca broasca din fabulă cu boul. 
Dacă ar vră să se aseamene în privinţa 
liberalismului, de asemenea s’ar face de 
rîs, pentru-că şi când n’ar fi precum sânt,
adevăratului liberalism nu-’i sede bine nici1
odată să se laude ca fariseul, că eu sânt 
mai bun decât vameşul acesta.

îngâmfare, ci să se gândească la pânea 
spirituală şi materială, fără de care ţeara 
va rămână pustie, sau mai curând eau mai 
târ4iu va ajunge în mânile acelor ce o 
vor rescumpăra, plătindu-’i datoriile.

Cestiunea naţionalităţilor-
i .

Domnul profesor Dr. C o n c h a  pu
blică în „ M a g y a r  P o l g á r “ un lung 
articol, prin care se încearcă a dovedi, că 
aşa numitele „reuniuni de cultură“ ale 
Maghiarilor sânt cu desăvîrşire ofensive.

Articolul e scris cu mult sânge rece, 
şi aceasta ne-a îndemnat să nu-’l trecem 
cu vederea.

Maghiarii aşadar’ şi dacă au ten- 
denţa, pe care o sciu ascunde atât de rău, 
de magliiarisare, ar trebui să o ascundă 
mai bine şi să nu facă paradă cu ea în
trebând, că oare procederea lor în ma
gliiarisare e ca cea rusească în rusificare ? 

____ Am susţinut şi susţinem, că nu apro
băm nici decum procederea rusească. Cu 
toate aceste dacă ne punem în posiţiunea 
omenească cu slăbiciunile ei, aflăm oare
cum explicabil, că Ruşii au oare-care tit
luri pentru procederea aceasta. Ruşii exer
cită un fel de răsbunare asupra elemen
tului polon, care în timpul puterii sale a 
maltratat în modul cel mai brutal pe 
Ruşii de sub stăpânirea sa, şi maltratează 
şi astă4i pe Rutenii conlocuitori în Gfa- 
liţia. Afară de aceasta Rusia este o pu
tere mare cu o expansiune foarte conside
rabilă şi după vederile ei elementul po
lon, ca atare, ’i stă în cale şi după toate 
aceste elementul polon e şi element slav, 
ca şi cel rusesc.

Unde au însă Maghiarii baremi ast
fel de titluri, neaprobate de noi, faţă cu 
naţionalităţile nemaghiare din Ungaria?

O mână de oameni între o mare de 
naţionalităţi, cari le-au făcut numai bine, 
în decurs de aproape o mie de ani, fără 
de nici o putere expansivă, nici culturală, 
nici materială şi vor să imiteze pe — 
Rusia!

Ce grandomanie! Mult rău mai arc 
ea să facă poporaţiunii din Ungaria prin 
opintirile de a face dintr’o naţionalitate 
mică, pe socoteala altora, una mare, care 
să poată apoi deveni şi ea una din pute
rile cele mari! "

„Pesti Napló“ şi consoţii ar trebui să 
gândească baremi odată, că prin astfel de 
grandomanii sapă terenul de sub piciorele 
Maghiarilor. Căci dacă e vorba, ca noi 
să nu putem trăi în Ungaria fără de a 
ne absorbi unii pe alţii, atunci nu se vor 
afla elemente mai spornice şi mai mari la 
număr în totalitatea lor, ca să reclame 
pentru dînsele rolul Maghiarilor de asi
milare ?

Bine ar face, „Pesti Napló“, bine ar 
face toate celelalte 4 ia re maghiare, când ar 
mai lăsa din grando-manie şi din compară
rile lor cu naţiuni mari şi unificate şi ar re
comanda conaţionalilor lor să nu mai arunce 
milioanele pe deşertăciuni provenite din

„Constituirea reuniunii de cultură pentru 
părţile ardelene, — <hce dl profesor, — a produs 
între Români si Saşi o evidentă repulsiune, chiar 
atacuri violente.

„Sünt aceste atacuri îndreptăţite, e justifi
cată repulsiunea?

„Aş dori prea mult, ca înainte de toate sS 
mé explic fără de pasiune cu ei, aş dori să lă
muresc cestiunea aceasta ca pe o seacă problemă 
matematică, nu prin capacitări, nici provocându-mfi 
la însufleţire, ci cu argumente luate din viaţa 
reală, sé o desfac în elementele ei, ca adevărata 
stare a lucrului să reese din ele.“

Tot astfel am dori şi noi să se dis
cute cestiunea; durere însă, am avut prea 
adese-ori ocasiune de a ne convinge, că 
între cocetăţenii noştri maghiari numai 
foarte puţini sânt capabili şi încă mai 
puţini înclinaţi pentru asemenea discuţiuni, 
şi a noastră e vina, dacă nu credem, că 
dl profesor Dr. Concha va continua dis- 
cuţiunea şi după-ce îl vom fi pus faţă în 
faţă cu argumentele noastre. Trebue dar’ 
să ne impunem oare-care reservă, pentru-că 
nu bucuros te adresezi la oameni, care 
prea adese-ori te-au făcut să simţi, că 
numai atunci te ascultă, când le vorbesci 
pe plac. Nu discutăm dar’, ci raportăm 
despre cele ce s’au 4̂ s Ş* ne precisăm 
punctul nostru de vedere.

„Ce voiesce reuniunea de cultură? — dice 
dl Dr. Concha. — Să susţină maghiarismul, să 
propage patriotismul.

Nega-va oare cineva, că este ameninţată 
existenţa naţională a Maghiarilor cari trăiesc în 
comune locuite de alte naţionalităţi; cum oare să 
nu fie un lucru legitim, ca noi, cei înrudiţi în 
sânge, să spriginim maghiarismul pe calea socială 
şi să-i sărim întru ajutor!

„Adevărat este numai, că Maghiarii, în vir
tutea numărului lor, a trecutului lor istoric, a 
superiotăţii lor materiale şi spirituale sünt în Un
garia p o p o r u l  d o m n i t o r ;  ei doresce, ca pe 
lungă ceea-ce contribue puterea publică, să-’şi 
susţină şi pe cale privată supremaţia, prin con- 
tribuiri de bună-voie şi prin ostăneli personale, 
întocmai precum şi Românii şi Saşii, pe lungă 
ajutorul de stat şi pe lungă fundaţiunile asigu
rate de acesta, nisuiesc a-’şi întări naţionalitatea 
pTnT deosebite reuniuni industriale, şcolare, lite
rare şi teatrale. In ce consistă aici motivul de 
plângere? în  aceea poate, că maghiarismul şi 
altfel e spriginit cu preferenţâ de stat, că Ma
ghiarul are şi stăpânirea politică? Dacă n’ar fi 
aşa, n’ar pute el oare să înfiinţeze o asemenea 
reuniune ? Să o lăsăm acum aceasta şi să mer
gem mai departe.“

Ba să n’o lăsăm, să nu mergem mai 
departe, ci să ne oprim aici!

Admitem toate premisele d-nului Dr. 
Concha, admitem şi conclusiunile, pe care 
le trage din ele, dar’ noi mai tragem din 
aceleaşi premise şi alte conclusiuni.

Dacă Maghiarii se tem în adevăr, că 
vor fi desnaţionalisaţi, să 4icem că ei ar avă 
tot dreptul, ba chiar şi datoria de a-’şi 
organisa apărarea. Mai mult! — să 4icem că ar 
avă dreptul de a se folosi de ori-şi-ce mijloace, 
ca să-’.şi susţină supremaţia, chiar să des- 

■ naţionalizeze pe Români şi pe Saşi, dacă

îi pot. Cestiunea legitimităţii n’o punem 
în discuţiune.

Dacă însă Maghiarilor nu li se poate 
contesta acest drept, li se poate contesta 
dreptul de a ni-’l contesta nouă.

Ei au supremaţia în jUngaria, jeLaunt_ 
poporul stăpâmtor, ei se bucură ou pre- 
ferenţă de spriginul statului şi cu toate 
aceste tot ei strigă: Sântem ameninţaţi în 
existenţa noastră naţională şi trebue să or- 
ganisăm apărarea socială.

Dacă ar fi adevărat, că această orga- 
nisare are un caracter curat defensiv, atunci 
poporul maghiar e d e c r e p i t .  Şi fiindcă 
după părerea noastră el n’a ajuns încă la 
decrepitudine, noi Românii nu avem în
credere în asigurările ce ni se fac din 
partea lui.

Dreptul de a nu avă această încre
dere nu ni-’l poate contesta nimeni.

Nouă ni se impune limba ma
ghiară în scoală, în administraţiunea co
munală, pe la judecătorii, noi nu sântem 
preferiţi nicăiri în vieaţa publică, sântem 
mai săraci ca Maghiarii, mai de curând 
porniţi pe calea desvoltării şi nu ne bu
curăm de ajutoare din partea statului: dacă 
dar’ Maghiarii se simt ameninţaţi în exi
stenţa lor şi au cuvinte de a-’şi organisa 
apărarea, ne simţim cu atât mai vîrtos noi 
ameninţaţi şi avem cu atât mai puternice 
cuvinte de a ne organisa.

Nouă însă nu ni s’a permis să ne or- 
ganisâm.

Prea bine ! Ne împăcăm şi cu aceasta. 
Chiar şi fără permisiunea guvernului avem 
însă şi noi dreptul, pe care îl au Maghiarii, 
— dreptul de a ne opune, de a nu aproba 
cele ce fac le Maghiarii, de a fi cuprinşi de 
resentiment.

Acest resentiment e ceea-ce îl supără 
pe dl Dr. Concha.

înţelegem această supărare! Resenti
mentul nu e însă produs de noi: el a re- 
sultat în noi ca urmare firească a proce- 
derilor maghiare.

Nu contestăm dar’ legitimitatea înfiin
ţării reuniunilor de cultură; susţinem însă, 
că ele sânt întreprinderi greşite, pentru-că 
produc un resentiment puternic, care trebue 
neapărat să ne ducă la încordare din ce 
în ce mai mare şi în cele din urmă la 
conflicte acute.

Maghiarii nu trebue să-’şi facă ilusiuni 
deşerte: noi sântem neam de oameni 
cu fire îndărătnică. Ei înşişi ne 4ic „vastag 
nyakú oláh.“ Dacă se organisează dînşii, 
ne organisăm şi noi, fie pe faţă, ca dînşii, 
fie în mod spontánéig ceea-ce e cu atât 
mai rău pentru dînşii.

Ei au vă4ut prea bine, că şi aşa fără 
de oi’ganisaţiune formală, fără de statute, 
preşedinţi şi comitete, noi stăm strînşi la 
un loc şi abia se pot găsi între noi oameni, 
care îndrăsnesc a se apropia de dînşii.
Ei dispun de puterea publică şi de în
tregul aparat, pe care ’şi ’l-au ci’eat prin 
reuniunile lo r: noi avem un singur mijloc 
pentru menţinerea disciplinei, dispreţul 
nostim cătră cei ce se depărtează de noi.
Şi frica de acest dispreţ e mai puternică 
decât toate mijloacele, de care dispun Ma
ghiarii.

E oare în interesul nostru, e în in
teresul ţerii, e în interesul Maghiarilor 
să fim siliţi a recurge lajicaasfei air.mă în
fricoşată ?! I

Am ajuns aşa de departe, încât Ro
mânul se simtenendrocit, dacă vre-un 

’ 4iar m aghian^lauâa şi în timp de abia 
un an, cel Jpuţin de 4ece ori Români lău
daţi de djfare maghiare ne-au rugat să le
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de „ c u l t u r ă “ nu urmăresc tot scopul, 
pe care „Pesti Napló“ îl precisează atât 
de bine ?!

Cum sé o creadă Românii, când cliiar 
Maghiarii le spun, că nu este aşa?!

Un non -proces de presă.
Punem astăzi sub ochii cetitorilor 

noştri actul de acusaţiune în procesul de 
presă al (farului „Zastava“. Acesta din 
cuvânt în cuvânt e următorul:

Onorat tribunal de presă! Foaia ce apare 
în tipografia naţională sârbească din Neoplanta, 
a căreia proprietăreasă şi editoare e Miliţa Mi- 
letici şi de al căreia redactor răspunzător se nu- 
mesce un anumit Iosa Tomici, publică în numărul 
200 dela 6 Ianuarie a. c. (după stilul vechiu 
dela 25 Decemvrie 1884) sub titlul „Omladina“ 
şi cu signatura „N. L .“ un articol, care conţineJ 
crima de agitare în contra unităţii ţerilor sta
tului ungar pe basa §-lui 173 al cod. pen.

Articolul amintit pleacă anume dela acea 
maximă, „că naţiunea, a căreia tinerime (omla
dina) nu se entusiasmează pentru ceea ce e 
frumos, bun şi nobil, şi nu e capabilă a se 
jertfi pentru propria s’a naţiune, o astfel de na
ţiune, din a cărei junime nu se nasc anteluptă- 
tori celebri şi neobosiţi ai libertăţii şi ai drep
tăţii, n'are nici un viitor, deoare-ce după o 
scurtă vegetare în sfîrşit totuşi trebue sé peară. 
O naţiune de altă parte, a căreia „Omladină“ 
se entusiasmează pentru libertatea, unitatea şi 
binele ei, o naţiune, a căreia junime nu se în
spăimântă de nimic şi dacă necesitatea o aduce 
cu sine, într’un cas extrem, îşi jertfesce chiar şi 
sângele pe altarul ideilor sale, o astfel de na
ţiune se poate aştepta la un viitor glorios şi 
frumos, chiar dacă îşi tragănă miserabila vieaţă 
de pe o Zi Pe alta între împregiurări cât de rele 
şi nefavoritoare“.

„Omladina e razimul poporului“.
„Ca un frumos exemplu — continuă ar

ticolul — ne poate servi în privinţa aceasta na
ţiunea italiană şi Omladina italiană! împărţită 
politicesce într’atâtea state şi stătuleţe, expusă la 
tirănia papei şi a altor stăpânitori mai mari şi 
mai mici, naţiunea italiană a petrecut Z^e de 
crâncenă durere şi mulţi se îndoiau despre vii
torul ei. Naţiunea aceasta avea ínsé o tinerime, 
care era pătrunsă de entusiasm şi jertfire proprie 
şi care ’şi-a ţinut de sfântă datorinţă a dobândi
u n i t a t e a  şi  l i b e r t a t e a  p o p o r u l u i  i t a l i a n .
Dela această cale nimic n’a mai putut sé abată 
pe tinerimea italiană“.

„Dacă a fost nevoită sé organiseze s o 
c i e t ă ţ i  s e c r e t e ,  le-a organisat; dacă avea 
sé se prorocească libertatea şi unitatea prin 
graiu viu, tinerimea italiană o făcea aceasta cu 
curagiu şi eroism; dacă avea sé se prăpădească 
pe  c â m p u l  l u p t e i ,  alergau cu gloatele acolo 
şi din nobilul ei sânge résárit-a libertatea şi 
unitatea poporului italian . . . Nimic nu o putea 
înspăimânta: n i c i t r a d a r e a  s i n g u r a t i c i l o r

c o n c e t ă ţ e n i ,  n i c i  p e r s e c u t ă r i l e  s t ă 
p â n i r i i ,  n i c i  t e m n i ţ e l e  c e l e  î n t u n e 
c o a s e ,  ni c i  f u r c i l e  a u s t r i a c e . . .  Moartea 
singuraticilor martiri o umplea şi cu mai multă 
ură în contra tirăniei şi a brutalităţii, moartea 
eroilor (Ş.ilii pe câmpul de luptă o entusiasma 
şi-’i d e d e a  o p u t e r e  n e b i r u i t ă  p e n t r u  
l u p t ă  î n  c o n t r a  d u ş m a n i l o r  şi a v a m 
p i r i l o r  p o p o r u l u i  . . . Numai astfel a putut 
naţiunea italiană sdrobi tronurile şi tronişoarele 
singuraticilor principi mici, şi numai astfel s’a 
putut întemeia Italia de astăZi. Din entusiasmul, 
jertfirea proprie şi din munca neobosită, precum 
şi din sângele junimii italiane a răsărit şi în
florit: Omladina împreunată“.

Trecând- articolul la Omladina sârbească 
continuă astfel:

„Şi la Omladina noastră există oare-care 
entusiasm şi jertfire propriă; şi junimea noastră 
posede energiâ, voinţă şi aptitudinea spre o muncă 
sfântă, spre binele poporului; ínsé toate aceste 
se arată atât de sporadic, încât se perd 
cu totul prin utopia generală şi prin egoism. . .  E  o 
calamitate aceasta, şi încă o mare calamitate! 
Pentru-că remănend aceasta şi mai departe aşa, 
trebue sé ajungem la acea tristă experienţă, că po
porul nostru nu are viitor, că trebue sé peară. . .  “

„Omladină! — sfîrşesce articolul — nu ad
mite , că sé ajungă lucrul aşa departe! Pri- 
vesce, înaintea ta stă glorioasa naţiune sâr
bească; aci ai teren de activitate, culege-’ţi deci 
toate puterile, ca sé excelezi, ear’ poporului teu 
sé-’i dobândesci un frumos viitor de a u r ! . . .

Omladină! sus, sus la muncă, poporul do- 
resce, ca sé ne vaZă muncind, poporul doresce 
şi aşteaptă, ca Omladina sé-’l scape şi mântue din 
situaţiunea aceasta miserabilâ si plină de chinuri!“

„Omladină împlinesce-’ţi datorinţa!“
Cu un cuvânt articolul din cestiune adre- 

sându-se cătră Omladina, voesce sé înduplece pe 
aceea, ca urmând exemplul tinerimii italiane, sé 
nu se înspăimânteze de nimic, ci când o va cere 
trebuinţa să-’şi verse sângele pe altarul ideilor 
sale, la cas de lipsă sé formeze societăţi se
crete, sé peară pe câmpul de luptă şi sé nu 
se înspăimânteze nici de tradarea singuraticilor, 
nici de persecutarea puterii, nici de temniţă, nici 
de furci, ci să-’şi adune toate puterile pentru 
eluptarea libertăţii şi unităţii glorioasei naţiuni 
serbesei.

Cu privire deci la aceea, că unitatea na
ţiunii sârbesci fără de despărţirea naţionalităţii 
serbesci, care stă sub suveranitatea sfintei coroane 
ungare, decătră statul ungar, şi fără de sguduirea 
unităţii statului nu se poate închipui; considerând, 
că Ziarul din cestiune, „Zastava,“ apare pe teri- 
torul statului ungar şi că astfel se poate privi 
de organ al naţionalităţii sârbesci din acest s ta t: 
e evident, că ascuţişul articolului din cestiune e 
îndreptat în contra statului ungar; e necontes
tabil, că scopul aceluia a fost desbinarea naţio
nalităţii sârbesci decătră statul ungar, şi prin ur
mare o acţiune în contra statului. Faptul, care 
se manifestează prin acest articol e : agitarea.

dăm loc în coloanele „Tribunei“, pentru- 
ca sé protesteze contra l a u d e l o r  ce li 
s’au făcut.

Dacă aici duc reuniunile de „cul 
t u r ă “, atunci „cultura“ este o nenorocire 
pentru ţeara noastră.

Adevărul e ínsé, că nu „cultura“ vor 
s’o răspândească asemenea reuniuni.

Căci eată ce Zi°e „ Pes t i  N a p l ó “ 
despre menirea lor:

„Noué ne este preţios tot sufletul, care de
vine maghiar, şi nu avem timp de perZut. Mai 
ales acolo, unde maghiarimea e tare şi cultă, 
trebue sé ne dăm cu îndoită energie silinţa de 
a-’i asimila pe aceia, care simt cu Maghiarii şi 
sânt buni patrioţi, dar’ nu vorbesc limba ma
ghiară. Ce sublim ar fi, dacă toată ţeara de 
preste Dunăre ar fi o maghiarime compactă! E 
trebuinţă de aceasta. O asemenea parte de ţeară 
ar fi stâlpul de granit al Ungariei, ear’ nu pie
triş amestecat, care e şubred şi se prăbuşesce.

"„Pm tru unitatea statului se cere unitate 
naţională. Străbunii noştri n’au înţeles această 
politică, ei s’au luptat numai pentru libertate şi 
nici statul nu ’l-au întărit, ca nu cumva sé fie 
subjugaţi prin el şi fiindcă dela Mohács a căZut 
în mâni germane, nici cu limba maghiară nu 
’şi-au prea bătut capul, fiindcă politica nu cu- 
noscea încă cestiune naţională. Trebue acum sé 
suplinim omisiunea lor cu grăbire, căci p e r i- 
cu  lu m  in m o r a “.

„Trebue dar’ sé lucreze fiesce-care ce-’şi 
iubesce patria. Partea ce-’l privesce pe stat din 
această problemă sé o resoalve guvernul şi par
lamentul; afacerile societăţii numai societatea le 
poate termina. Singuraticii şi reuniunile. Fiesce- 
care în cercul seu, în gospodăria sa, pe moşia 
sa, în prăvălia sa, în satul seu, în cercul seu 
social, în toate relaţiunile sale cu alţii şi unin- 
du-se cu patrioţii ce nisuiesc spre acelaşi scop.

„Preste Dunăre 68.5% sânt Maghiari, ear’ 
31.5 nemaghiari. Trebue mult timp pănă-ce se 
maghiarisează 789,000 oameni, şi multă lucrare. 
D in  n o r o c i r e  întreagă această poporaţiune 
vrea sé se maghiariseze.“

Am dori sé seim, ce va fi Zis dl 
Dr. Concha, când va fi cetit aceste măr
turisiri sincere şi oneste!

Noi, „din n e n o r o c i r e “ nu voim  
sé ne maghiarisâm, şi de aceea facem şi 
noi precum „Pesti Napló“ îi sfătuiesce pe 
Maghiari sé facă şi ne Zicem:

T r e b u e  sé l u c r e z e  f i e s ce - c a r e  
ce ţ i ne  la n e a m u l  seu,  f i e s c e - c a r e  
î n  c e r c u l  seu,  î n  g o s p o d ă r i a  s a ,  
pe mo ş i a  sa,  în p r ă v ă l i a  sa,  în 
s a t u l  seu,  în c e r c u l  seu s o c i a l , î n  
t o a t e  r e l a ţ i u n i l e  sa l e  cu a l ţ i i  şi 
u n i n d u - s e  cu R o m â n i i  ce n i s u i e s c  
s p r e  a c e l a ş i  scop.

Aici în Carpaţi reuniunile de cultură 
în felul celor recomandate de „Pesti Napló“ 
nu pot decât sé producă vrajbă şi sé des- 
lănţuească toate pasiunile ce caracterisează 
lupta de rasă.

Ori nu cumva dl profesor Dr. Concha 
îi crede destul de naivi pe Români, pentru- 
ca ei sé creadă, că aici la noi reuniunile

F o iţa  „T ribunei“ .

Bunica
de  Bo j e  na  N é m c o v á ,  

tradusă din limba boemă 
de Prof. Dr. Urban Iarnik.

(Urmare.)
„Cine e Hela aceea?“ — întrebă contesa.
„Asta e Hela doamnei nănaşe dela oraş, 

din casa aia mare, ce are un leu pe ea“, — 
réspunse Adelca.

„Trebue sé spui, — din ospătărie“, — o 
povăţui bunica pe copiliţă.

„Te duci şi d-ta cu procesiunea?“ — o 
întrebă Bar unea pe contesă.

„Se înţelege că iné duc!“ — dise aceasta 
şi şeZend în earbă, ajută pe bunica şi pe Ba- 
runca a pune florile în rînd.

„D-ta, d-şoară, n’ai fost încă nici odată 
cu druşcă la Ziua Domnului?“ — întrebăBarunca.

„Nici odată; dară pe când eram în Flo
renţa, am fost odată la sărbătoarea Madonei cu 
druşcă, ’i-arn dus Madonei o cunună de tran
dafiri“.__ -

„Cine e Madopa aceea?“ — mai întrebă 
Barunca.

„Madona i se Vhce în Italia fecioarei, 
Maria“, — réspunse con>£gsa. 'S .

„D-şoara se trage din Italia ? )^sta-’i acolo, 
unde ne tăberesc cătanele? — întrebă bunica.

„Da, numai că în oraşul, din care mé trag, 
— în Florenţa, — nu tábéresc. Dară acolo 
împletesc pălăriile cele frumoase ce purtaţi, din 
paie de orez. Acolo pe câmpuri cresce orez, 
pe colnice castane dulci şi olive; acolo sânt 
dumbrave de ciprese şi de dafini, flori frumoase, 
un cer albastru fără nori . . .“

„Ah, sciu eu!“ o întrerupse Barunca; „acesta 
e oraşul pe care ’l-ai zugrăvit dta în odaia dtale, 
nu-’i aşa dşoară? In mijloc este un rîu larg şi 
pe deasupra rîului un oraş clădit pe sub dealuri. 
Ah, bunico, ce frumoase case şi biserici sânt 
acolo! De altă parte sânt numai tot grădini şi 
căscioare. La o căscioară se joacă o fetiţă şi 
alăturea cu ea şede o doamnă bătrână — asta-’i 
dşoara Hortensia cu crescătoarea ei. Aşa-’i dşoară, 
însăţi ne-ai spus asta, când eram în castel?“

Dşoara nu răspunse îndată. S’a fost pus 
pe gânduri; raânile ei zăceau fără mişcare pe 
genunchi. Numai după o vreme suspină din 
greu: „Oh hella patria! Oh cara amica!“ — 
şi ochii ei frumoşi se umeZiră.

„Ce ai Zis, dşoară Hortensie?“ — o întrebă 
Adelca, lipindu-se de dînsa şi desmierdându-o.

Hortensia îşi râzimă capul de căpuşorul fe
tiţei şi nu-’şi mai opria lacrémile, ce-’i picurau 
jos pe genunchi de pe faţă.

„Dşoara îşi aduce aminte de ţeară şi de

încă, cum este, când e silit omul să-’şi lase locul, 
unde a crescut. Chiar de ’i-ar merge destul de 
bine, tot nu poate sé uite. Doară şi voi o sé 
o simţiţi asta odată. Dşoara de bună seamă are şi 
rude pe acolo?“

„N’am pe lume rudenii, despre care aş 
sei“, — răspunse contesa tristă. „Buna mea 
crescătoare, prietena mea Giovanna, trăiesce în 
Florenţa, îmi vine câte odată dor de ea şi de 
ţeara mea. Dar’ principeasa, buna mea mumă, 
’mi-a făgăduit, că în curând voiu da pe acolo.“

„Şi cum oare, doamna principeasă v’a aflat 
acolo aşa de departe, dşoară?“ — întrebă bunica.

„Doamna principeasă cunoscea bine pe 
muma mea, şi erau prietene. Tatăl meu era greu 
rănit în bătaia dela Lipsea şi după-ce s’a întors 
la vila sa din Florenţa, muri câţîva ani după asta 
în urma ranei sale. Giovanna îmi povestia câte 
odată despre aceasta. Muma se mâhnia de asta 
şi muri şi ea. M’au lăsat aici ca pe o orfană mică. 
Când a aflat despre asta doamna principeasă, veni 
acolo şi m’ar fi luat ea, dacă Giovanna nu 
m’ar fi iubit ca o mumă. Mé lăsă la ea. Castelul 
şi toate ce sânt în el, i le dete în stăpânire; ea 
mă crescu şi mă învăţă de toate. După-ce m’am 
făcut mai mare, mé luă doamna principeasă la 
sine. Oh, eu o iubesc prea mult, tocmai cum aş 
fi fost iubit pemăiculiţa mea!“

„Dar’ şi doamna principeasă nu vă iubesce 
altfel, decât ca pe propria ei fiică,“ Z'se bunica.

După-ce în urma cercetării, care s’a făcut 
pe basa acusării mele, cetăţeanul din Neoplanta 
şi vice-redăctorul „Zastavei“ Lazar Nancici a 
mărturisit a fi autorul articolului şi a primit de 
voie bună responsabilitatea înaintea legii: fac 
acusa în contra numitului Lazar Nancici, ca în 
contra autorului, acelui articol, pe basa §-lui 173 
a cod. pen. pentru crima de agitare în contra 
integrităţii statului ungar comisă pe calea presei. 
Totodată rog cu toată onoarea pe presidiul in- 
clitului tribunal de presă, a excrie un termin 
pentru pertractarea după lege a acestei acuse, 
a cita pe acusatu! şi a mă însciinţa şi pe mine 
despre aceasta.

Alexandru Kozma m. p.

Pregătiri pentru reînoirea convenţiunii 
comerciale cu România.

încă n’a expirat conversiunea noastră 
comercială cu România' şi eată-ne deja 
aproape în résboiu de vamă cu statul 
vecin. Ministrul r. ung. de comerciu a 
ordonat închiderea graniţei noastre pentru 
porcii din România. Eată cum se ex
primă în privinţa aceasta foile maghiare:

„Ministrul de comerciu — dice „Budapester 
Tagblatt“ — a ordonat închiderea graniţei din
spre România — acesta e evenimentul politic- 
comercial al (jLilii. Un transport de porci ro
mâni, cari au trecut graniţa prelungă atestat 
sanitar şi au luat calea dela Sibiiu cătră capi
tală, au fost visitaţi aci în vagoane, s’a con
statat că sünt bolnavi şi au fost expedaţi índerét 
încă înainte de a fi fost descărcaţi. Ministrul 
de comerciu a dispus totodată închiderea grani
ţei, o măsură care îi va amărî earăşi odată pe 
Românii exaltaţi în contra monarchiei noastre. 
Acest fapt nu ne poate fi nici decât indiferent 
acum când stăm în faţa nouelor negociâri de 
convenţiune, cu atât mai vîrtos, că în Valabia 
astădi sunt botărîtori dnii sanguinici, dar’ să 
sperăm că în acest cas elementele moderne, 
prudente, vor câştiga preponderanţa. închi
derea graniţei e un act al necesităţii de apărare, 
cu care suntem datori nu numai faţă cu noi, 
ci şi faţă cu vecinii noştri; e apoi şi o dovadă 
că autorităţile Ungariei urmăresc mtenţiunea 
constantă de a face ţerii noastre earăşi ̂ posibil 
exportul. în caşul din cestiune e justă între
barea pentru-ce se exerciază atât de lax con
trola la graniţă, încât transportul cuprins de 
epidemie n’a fost respins chiar la graniţă; îm- 
pregiurarea, că pasporturile române au con
statat sănătatea animalelor, e o clarificare pentru 
aceasta, dar’ la nici un cas o excusă. Cercu
rile hotărîtoare vor face bine ca în interesul 
ţerii să pună stavilă repeţirii astor fel de ne- 
gligenţe.“

Ceea-ce cjice „Bud. Tbtt.“ se află în 
ediţie mai mare şi mai aspră ca articol 
prim în „Pester Lloyd“ din 6 Iunie n. 
Primul oficios merge pană într’acolo de 
a susţină, că „basa  a g i t a ţ i u n i i  d i n

„Bine am vedut-o asta, când am fost în castel, 
şi asta mult ’mi-a plăcut din partea doamnei ace
steia. Dar’ să nu uit a-’i vorbi d-şoarei despre 
ai lui Kudrna. Când Barunca li-a dat paralele 
dela d-voastre, să te miri că n’au sărit pănă la 
tavan; dar’ când bătrânul căpătă slujba de pă
zitor în câmpurile domnesci şi i se dete un de
putat duplu, se facă o aşa minunare şi bucurie, 
încât nici nu e cu putinţă să se povestească. Pănă 
la moarte nu vor înceta se se roage pentru d-na 
principeasă şi pentru d-şoara“.

(Va urma.)

Inimicii şi amicii grădinilor de copii.
Lipsea, în Maiu 1885.

(Urmare şi fine.)
Dar’, adaugă unii, p r i n j o c u l  p r e a m u l t  

c op i i i  d e v i n  d i s t r a ş i ,  j u c ă u ş i  şi n e c a 
p a b i l i  p e n t r u  l u c r u r i  s e r i o a s e  — p r i n  
u r m a r e  ş c o a l a  c a p ă t ă  n i s c e  e l e v i  ne 
h a r n i c i .  Dacă învăţătoreasa se pricepe a de
ştepta interesul copiilor pentru un tablou, un 
animal sau o plantă, ce li-o ara tă ; dacă prin 
povestirile ei potrivite stîrnesce atenţiunea lor; 
dacă la lucrurile cu lemnuşele, hârtie etc. îi 
dedă la răbdare şi perseveranţă, atunci copiii nu 
devin jucăuşi. Ce-’i drept, în grădinile froebeli- 
ane se fac copiii vioi şi poftitori de joc. Dar’ 
oare scoalei nu-’i place să aibă elevi vioi, de-



Nr. 119 Pag. 475T R I B U N A
R o m â n i a  î n  c o n t r a  c o me r  ci u l u i  
a u s t r o - u n g a r  e cu t o t u l  p o l i t i c ă  
şi n u m a i  în p a r t e a  cea  mai  mi c ă  
e c o n o mi c ă . “

Se pare că inclinarea cabinetului din 
Viena de a reînoi convenţiunea în condiţiuni 
favorabile şi României, dar’ mai cu seamă 
industriei austriace, nu e pe placul dom
nilor din Budapesta, cari se tem de con
curenţa României în productele agricole, 
productele principale atât ale României 
cât şi ale Ungariei. Numai astfel fiind, 
se poate explica cea mai nouă măsură a gu
vernului r. ung. în contra importării de porci 
din România; căci, după informaţiunile 
noastre positive, p o r c i i  r e t r i m i ş i d u p ă  
o c e r c e t a r e  de n ou  f ă c u t ă  a i c i  în 
S i b i i u  d e c ă t r ă  o c o m i s i u n e  a c o 
m i t a t u l u i  S i b i i u ,  s ’au a f l a t  pe 
d e p l i n  s ă n ă t o ş i ,  — n u m a i  v r e - o  
t r e i  p o r c i  f i i nd^ş t r i v i ţ i  la p i c i oa r e  
p r r p  s t r a p  a ţ e l e  u m b l ă r i i  p r i n  
pe t r i ş .

Eată ce comunică privitor la caşul 
din cestiune organul săsesc „ Sieb.-d. Ta
geblatt“ :

„Da, o b o a l ă  de g u r ă  şi u n g h i i  
p r e s t e  t o t  n u  p a r e  a e x i s t a .  Ieri s’a fă
cut în curţile dela poarta Ocnei visitarea amă
nunţită a celor 342 de porci de provenienţă ro
mână dificultăţi ca bolnavi şi expedaţi din această 
causă îndărăt dela Steinbruch. Pentru această 
visitare au fost trimişi aci ambii veterinari de 
stat, Francisc K a u f m a n n  şi Árpád K o v á t s ,  
cari au fost visitat transportul în Steinbruch şi 
’l-au declarat de infectat de boală de gură şi de 
unghii. Aceşti medici au desclinit trei porci ca 
bolnavi şi respective ca suspecţi. Experţii de aci 
n’au putut afla nici la aceştia nimic suspect. 
Astădi se va face din nou visitare în presenţa 
directorului de contumaţie sosit aci, Dr. E i s e n -  
m a e h e r .  Dacă nu altceva, apoi se pare că la 
Steinbruch s’au prea pripit Proprietarii, trei 
Români din Câneni, sufăr daune mari. E  între
barea, că dobândi-’şi-vor dreptul prelungă ca
racterul internaţional, în care a întrat această 
afacere şi în care o întoarcere a statelor e ane
voioasă“.

Chiavşi foaia g u v e r n a m e n t a l ă  
din loc ,,Siebenbürger Bote“ afirmă ur
mătoarele :

„Faţă cu presupunerea, că în S i b i i u  vi
sitarea porcilor nu s’a făcut cu grijea cuvenită, 
putem pune împregiurarea, că porcii retrimişi din 
Steinbruch au fost aici visitaţi din nou de co- 
misiune şi au fost declaraţi pe  d e p l i n  să-  
n ă t o ş i “.

Suferim însă şi noi în Ungaria prin 
astfel de măsuri, cari sünt de natură a 
nimici şi puţinul comerciu ce-’l mai avem 
cu statul vecin şi din care trăiesce cu 
deosebire o parte considerabilă a Mărgi- 
nimii noastre; abstracţie făcând dela aceea, 
că ni se scumpesc şi mijloacele traiului în- 
tr’un mod nepomenit încă aici în Margine.

Drept exemplu amintim numai, că de Vi
neri spre Sâmbătă, carnea de porc s’a 
scumpit aici în Sibiiu cu 4 cr. la ciulo.

Dar’ mai de importanţă este că Ro
mânia răspunde în felul ei la atitudinea 
guvernului r. ung. cu o atitudine analogă. 
Remarcabil în privinţa aceasta este o in- 
formaţiune, ce o aflăm în „Kronstiidter 
Zeitung“ tot din 6 Iunie n. avend ur
mătorul cuprins:

„Protocolul camerii comerciale şi indus
triale din Braşov din şedinţa dela 28 Aprilie 
1885 cuprinde între altele o informa ţiune a dlui 
D i a m a n d i  M a n o l e ,  presidentul camerii, care 
ne umple în adevăr de consternaţiune. Pre
sidentul ne-a comunicat experienţele, pe care le-a 
câştigat de curând la concursul dsale pentru 
furnisarea de materii de haine de Braşov pentru 
armata română pe anul 1885. El a pre- 
sentat şi de astădată, precum în toţi anii, 
ministrului reg. românesc de résboiu mostrele 
sale şi a primit dela acesta răspunsul, că minis
terul român a hotărît ca, prelungă toată îndes- 
tulirea cu materiile comandate pentru îmbrăcarea 
armatei din Braşov prin dl D i a m a n d i  M a n o l e ,  
să numai cumpere marfa austro-ungară şi prin 
urmare nici marfă de Braşov, deoare-ce Austro- 
Ungaria se închide în contra importului de pro
ducte române (vite şi lână.) El, referentul a 
cerut în acest cas întrepunerea ambasadorului 
ces. reg. din Bucuresci prin o cerere, pe care a 
cetit-o, şi acum aşteaptă după resultat. Dacă 
va rămâne lucrul cu această exclusiune, la ho- 
tărîrea dlui ministru român, în acest cas se va 
face multă daună atât d-sale, cât şi mai multor 
fabrici de postav din Braşov.

„După ascultarea acestui eveniment cons- 
ternator şi după-ce membrii presenţi ai camerii au 
mulţumit dlui D i a m a n d i  M a n o l e  pentru 
ostenelele sale, ce sunt spre binele întregului, 
camera a luat următoarea hotărîre:

„împărtăşirea dlui D i a m a n d i  M a n o l e  
nu numai că se ia spre sciinţă cu mulţumită, 
ci se va face totodată raport despre aceasta şi 
dlui ministru r. ung. de comerciu pentru con
siderarea ocasională a acestei disposiţii îndrep
tate în contra Austro-Ungariei“.

Chiar şi „Egyetértés“ o admite.
ţfiarul Ini Kossuth scrie următoarele :
„Aflăm că dilele acestea un bărbat maghiar, 

care se bueură de o- mare influenţă, a, venit la 
Bucuresci pentru a îndupleca pe guvernul român 
să se învoească a lega liniile ferate, pe care le-a 
deschis acum la hotarele Transilvaniei cu liniile 
ferate ungare. A vădut pe un financiar de aci, 
care ’i-a dat o întâlnire. Când s’au întâlnit, mai 
era şi o altă persoană străină, şi când a venit 
vorba despre discutarea cestiunii, persoana străină 
s’a amestecat în discuţiune şi a declarat cate
goric, că Ungaria şi bărbaţii unguri nu mai pot 
căpăta nici un fel de concesiune dela România. 
Şicanele pe care le-au îndurat Românii la vămile 
ungare au revoltat spiritele. Persoana străină, 
pe urmă, presentându-se a (fis, că este ministrul- 
preşedinte, Brătianu.

„E trist, termină rliarul citat, că Ungaria 
perde necurmat piaţele din România. Chiar şi 
mărfurile din Transilvania, care de secoli dominau 
pieţele române au început se dee înapoi şi să 
fie din ce în ce mai strîmtorate.“

C r o n i c ă .

Telegrame de condolenţă s’au adresat 
Regelui României la Sigmaringen din toată Ro
mânia din incidentul morţii tatălui Regelui.

*

Excursiunea internaţională de ieri la
Cisnădioara a succes — aşa se Zice. Toată in- 
disposiţia celor eşiţi a fost absenţa Românilor. 
Se înţelege că tinerii şi publicul care 'i-a însoţit 
au trebuit să ese din Sibiiu cu marşul naţional 
maghiar al lui Râkoczy. Nu vor fi mers bu
curos tinerii şi publicul la sunetul acestui marş. 
Sună frumos, dar’ e o lipsă de tact să impuni 
chv pasiunea unei excursiuni internaţionale în 
un oraş săsesc ca Sibiiul în mod demonstrativi 
un marş naţional maghiar. Să nu se mire dar’, 
dacă disposiţia de a doua di a arangiatorilor nu 
va fi tocmai înveselitoare. Credem că musica 
militară va fi sciut cânta vreun alt marş, ca să 
nu se vateme bunul simţ al studenţilor români 
şi saşi.

*

Necrolog. loan K l e i n  conrector la gim- 
nasiul săsesc din Sibiiu a răposat în vrâstă de 
68 de ani.

*

Maial. Reuniunea sodalilor români din Cluj 
invită la Maialul ce’-l va arangia în favoarea fon
dului seu la 15 Iunie stv n. 1885 în grădina dela 
capul turcesc (Törökfő.) începutul la 6 oare p. m. 
în  numele comitetului: Basiliu Podoabă, preşe
dinte ; Iacob Murăşan, secretar; Stefan Havaşi, 
cassar. Preţul intrării: 50 cr. de persoană.
Oferte marinimoase se vor primi cu mulţumită 
şi se vor cuita pe cale diaristică. Participătorii 
îşi pot aduce victuale.

*

Casa de sus „independentă.“ Ne aducem 
cu toţii aminte de frasele guvernului, prin care 
făcea toiu în ţeară, că casa de sus cea nouă şi 
în special „ m e m b r i i  n u m i ţ i “ ya fi indepen
denţi, Se vorbesce că între alţii să se numească: 
8 f ő i s p á n i  (firesce că aceştia toţi sünt inde
pendenţi); P a u l  G y u l a i  şi P a u l  H u  n f a l v y ,  
profesori; Dr. S e m n i t z e r  şi Dr. H i r s c h i  er, 
medici de casă ai dlui Tisza; Ladislau de K o 
r i  s mi c i, guvernamental; Ludovic T o l n a y ,  
funcţionar de stat; primarul suprem R â t h ,  gu
vernamental ; Stefan d& M e 1 c z e r , funcţionar 
de sta t; loan de M á r i á s s y, ofiţer de honvezi; 
6 episcopi titulari. — între astfel de împregiu- 
rări d i n t r e  ce i  30 n u m i ţ i  a b i a  v o r  fi 
3 i n d e p e n d e n ţ i  s a u  cel  p u ţ i n  o p o s i -  
ţ i o n a l i  ?

*

Averea societăţii slovace „Matiţa“ a
fost predată dlui Bela G r ü n w a l  ca să dispună 
de dînsa în favorul Slovacilor. Cine e Bela Grün
wald vor fi sciind prea bine cetitorii noştri: el 
e cel mai înfuriat duşman al naţionalităţilor, mare 
maghiarisator, care însă totuşi remâne Grünwald 
şi deci istoria cu numirea lui de curator al averei 
„Matişei“ seamănă cu istoria „caprei ca gră
dinar“. —

*

ştepţi şi nu mărginiţi şi moi de aceia, dela cari 
abia poţi scoate câte o vorbă!

Altă imputare e, că  j o c u l  pe  c o m a n d ă  
n u  e p e n t r u  c o p i i  o p l ă c e r e ,  că în genere 
(fis, jocul regulat îi face pe copii să-’şi peardă 
gustul de joc. Aci au drept, dar’ de aceea fie
care învăţătoreasă are datorinţa a-’i lăsa să se 
joace şi liber. Astfel se procede în grădinile bune 
de copii. Că jocurile aici nu pretind nici o în
cordare, şi că corespund dorinţei copiilor, despre 
aceasta se poate convinge ori şi cine,, eaîg-â- 
cetat astfel de grădină şi a observat bucuria, cu 
care se prind copiii la joc.

Mai sânt unii, cari învinovăţesc pe Froebel 
de democratism şi ireligiositate, dar’ pe nedrept, 
căci el nu s’a gândit la aşa ceva! De altmin
trelea nici nu poate fi vorba de astfel de lucruri 
în frageda periodă a educaţiunii până la 7 an i!

Cam aceste sünt principalele obiecţiuni, ce 
le fac inimicii grădinilor de copiii!

în  ce privesce pe amicii lui Froebel, mă 
voiu mărgini a expune aci părerile unor renumiţi 
pedagogi cu privire la grădinile de copii. Eată 
ce 4-iee D i e s t e r w e g ,  cel mai mare pedagog 
al Germaniei: „Pestalozzi a voit să unească în 
învăţământul poporal arta cu natura. Gândul 
seu ’l-a împlinit Froebel în grădinile de copii, 
în  acestea întrunesce el 3 momente: (cum le 
dicea' el) formele cunoscinţei, frumseţii şi vieţii, 
însoţite de jocuri şi cântare. în tr’un mod atât

de excelent a întregit Froebel ideile principale 
ale lui Pestalozzi; amândoi, Pestalozzi şi Froebel, 
merită a fi numiţi în ce privesce basa învăţă
mântului totdeeuna unul lungă altul. Studiul 
opurilor acestor doi bărbaţi formează pe edu
catorul psicbologic. Cinp reproabă direcţiunea 
şi teoria lui Ffoebel, reproabă pe Pestalozzi, şi 
cine reproabă pe Pestalozzi, reproabă întreaga 
metodă a educaţiunii mai uoue, reproabă prin
cipiul desvoltă™“- — Prof. S t r ü m p e l l  (lice 
.despre- '
fie-care, care voiesce se fie învăţător sau edu
cator. — C u r t m a n n  afirmă, că e o datorinţă 
a statului a ridica astfel de institute froebeliane. 
— D-na B e r t h a  de  M a r e n h o l z - B ü l o w  
numesce grădina de copii: „s c o a 1 a m a m e 1 o r “. 
„ A c e a s t a  e u n i v e r s i t a t e a ,  <jice dînsa, pe 
c a r e  a r  t r e b u i  se o c e r c e t e z e  d î n s e l e  
m a i  â n t â i u ! “

Şi câţi alţi pedagogi sünt, cari nu pot 
apreţia din destul folosul institutelor froebeliane!

Este fapt, că astăzi se găsesc astfel de in
stitute în număr considerabil la toate popoarele 
civilisate! Noi, Românii şi în această privinţă 
nu ne putem lăuda. întru cât am eu cunoscinţă, 
în Transilvania nu se află nici o grădină r o 
m â n ă  de copii — nu sciu, dacă se află dincolo 
de Carpaţi. Cumcă sünt neapărat de lipsă astfel 
de institute atât pentru inteligenţă, cât şi cu 
deosebire pentru popor, nu mai încape îndoeală.

Cine dintre noi n’a vă<jut caşuri, în care femeia 
şi bărbatul ducendu-se la lucru, lasă copilul în 
mâna întâmplării, închidându-’l în casă! Ce ur
mări poate ave o astfel de negligenţă îşi poate 
închipui ori-şi-cine !

Puţinele familii, cari îşi trimit copiii lor în 
grădini de copii — îi trimit în cele germane, căci 
române nu avem. Aşa se întâmplă cel puţin pe 
la Braşov şi Sibiiu! Şi când copilul vrea sé arete 
cuiva, ce scie şi el, începe a cânta câtece nem- 

^esc i^ '^ feT é’-a învăţat în grădina de copii. Nu 
sciu, care Român s'ß bucură de astfel de resul- 
tate! Ce e drept e lucru foarte greu a organisa 
o astfel de grădină, flar’ ce nu e la început greu ? 
Poate că vor <jice unii ;V,Magna pet i s ,  P h a e t o n ! “ 
ear’ alţii: „eartă-’î, Lpoamne, că nu scie ce cere.“ 
Dar’, întreb eu, când Ivor înceta, instituţiunile de 
cultură atât de răspândite la popoarele civilisate, 
a fi pentru noi „ m a g n a “ ? A venit timpul su
prem, când ar trebui f|e ne gândim şi noi la astfel 
de lucruri, deşi într’ajdevăr avem alte năcazuri 
mai mari. Pană când însă aceste dorinţe vor fi 
privite ca p ia  d e s i d e r i a ,  pănă când ideia va 
pute deveni faptă, să ţnu uităm, că cea dintâiu 
şi cea mai mare datorijnţă a părinţilor e a îngriji 
cât se poate de bine d e educaţiunea copiilor lor, 
căci „ e d u c a ţ i u n e a  e d a r u l  ce.l m a i p r e 
ţ ios,  c e - ’ 1 p o t  d ă r u i  p ă r i n ţ i i  c o p i i l o r  
l o r ! “ C o r c o d e l .

„Cii. ^ 1

Alegerile din Bucovina pentru Reiclis- 
ra tll. Ni se scrie din Cernăuţi: m  districtele ru
rale s’au ales ca deputaţi pentru dieta imperială: 
dl loan cav. de Lupul în districtul Cernăuţi-Sto- 
rojineţi-Siret, dl cav. de Zotta în districtul Co- 
timan-Yijniţ şi dl Pino dela Freudenthal, mini
strul comerciului. în  oraşul Cernăuţi s’a ales, 
după o alegere de două <jile cu o agitare turbu
lentă şi ne mai aurită sub asistenţa miliţiei, can
didatul liberal Wagner contra candidatului guver
namental şi naţionalist Cochanovschi cu 430 voturi 
maioritate, ear’ în oraşele Siret-Rădăuţi-Suceava 
în asemenea împregiurări dl prof. Dr. Constantin 
Tomasciuc contra candidatului naţional-guverna- 
mental dl consilier guv. Cornel Cosovici cu 420 de 
voturi maioritate. Camera comerciului a ales însă 
astăfji pe candidatul guvernamental dl Popper.

*

Confiscarea unei broşure. în  Viena a 
apărut în săptămâna trecută o broşură cu titlul: 
„Scopurile adevărate ale Germano-Austriacilor“ 
scrisă de un anumit A b u t .  Broşura a fost con
fiscată în tot cuprinsul ei decătră procuratura de 
stat. Se dice că broşura din cestiune e scrisă în 
stil pangermanist.

*

Ministerul de résboiu al României in
tenţionează a cumpăra 1,000 de cai pentru că
lăraşi şi 400—500 cai pentru artilerie.

*

Al doilea congres medical se va ţine 
la Iaşi în Maiu anul viitor.

*

Urcarea tarifului vamal rusesc. Toate 
statele s’au pus pe urcarea tarifelor de vamă. 
Rusia încă nu poate sta indiferentă în faţa aces
tei porniri generale. Foaia oficială rusească pu
blică ridicarea vămii pe importul de fabricate de 
metale.

*
Turburările macedonene. Din Cons- 

tantinopol se telegrafează: Poarta privesce si- 
tuaţiunea din Rumelia-de-ost şi din Macedonia 
ca serios critică şi a trimis trupe în numitele 
provincii.

V a r i e t ă ţ i .
(Asistenta ducelui Dr. Carol Teodor)

care se ocupă cu oculistica, e însăşi consoarta 
ducelui. „Münchener Alig. Ztg.“ publică urmă
toarele amănunte scrise de Oskar de R e d w i t z : 
„Seim că în toate consultaţiunile grele, care 
adeseori ţin timp îndelungat, această nobilă 
muiere princiară ’i-a dat soţului seu ajutor pănă 
la cel din urmă cas. Ea însăşi a purtat în 

■mare parte şi registrul bolnavilor şi al suferin
ţelor lor, precum şi a diagnosei medicale şi a 
medicinei. Ea a fost în toată (Jiua înaintea 
ameţii asistentul ducelui în toate operaţiunile 
îndeplinind apoi la bolnavi rolul unei surori de 
caritate. Ea a legat vanele, le spală şi le leagă 
cu mare îngrijire. Odată în o după ameatji numă
rul bolnavilor s’a urcat la 91. La observarea că 
această încordare cu atâte consultaţiuni îi obo- 
sesce ducesa a răspuns: „Aceasta nu se poate alt
cum şi ori-cât de greu îi vine ducelui, ea se remu
nerează tot atât de bogat. Ieri între aceşti 
nouăzeci şi unul a fost şi o sărmană muiere 
oarbă, careia, durere nu ’i-am mai putut opera 
ochiul. Dacă ar fi venit la „noi“ încă în anul 
trecut, atunci în acest an earăşi ar fi vă(jut. 
Dacă acum între aceşti nouăzeci şi unul de ieri, 
nu se putea cura decât unul venind din vreme 
la operaţiuni şi căruia i s’ar fi putui reda ve
derea, spune-’mi nu s’ar fi rentat bogat visi
tarea tuturor acestora pentru acel unul.“

(O inveilţiune nouă.) Diarul „The Elec
trician“ scrie despre o invenţiune nouă urmă
toarele :

Un American anunţă că a inventat un 
telefon, în care se pot au<ji ţipetele unui copil 
mic la o distanţă de o sută de mile.

Această aplicaţiune a telefonului va face 
de sigur ca persoanele nervoase să aibă dorinţa 
de a da o visită inventatorului cu revolverele 
în mână. Din cele optzeci şi şese de milioane 
de indivizi, cari duc o existenţă în destul de 
neplăcută în ţerile noastre, sânt poate vre-o 
douăsprezece milioane, cari âu cioda.a dorinţă 
de a au<ji ţipetele unui copil mic la o distanţă 
de o sută mile.

O invenţiune, care să facă a nu audi ţi
petele copiilor celor mici la o distanţă de Zece 
picioare; eacă ceea-ce cu adevărat reclamă li
niştea părinţilor.

Director: loan  Slavici.
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcu ra r
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Extrase din foaia oficială.
L i c i t a ţ i u n i :

— în  6 Iulie a. c. imobilele lui Sumuil V. P r i n n e r  
ţi ale soţiei, la tribunalul reg. din Arad.

— în  23 Iunie a. c. imobilele lui Ladislau O rb á n  la 
tribunalul reg. din Arad.

— în 10 Iunie a. c. mobilele lui Domokos T e l e k i  
grof, decătră executorul reg. de dare din Dej, în comuna 
K o z o v i r .

E d i c t e :
— Din partea tribunalului reg. din Sibiiu se provoacă 

toţi aceia, cari au oare-cari drepturi de ereditate la averea 
următorilor: Iosif H e i d  1 er  ţi Maria M ă r g i n e a n ,  a 
’si-le insinua în 45 de (}ile.

— Din partea tribunalului reg. din Zelău se provoacă 
toţi cari au oare-cari drepturi de ereditate la averea ur
mătorilor: Mitra I á n k .  văd. lui Iosif Zsombor i ,  Vasilica 
Csigi ,  văd. lui Ludovic Dombi  ţi văduva Stefan Vass,  
a ’si-le insinua în 45 de cjile.

B i b l i o g r a f i e .
„Familia“. Ese în fie-eare Duminecă. Oradea-mare, 

26 Maiu (7 Iunie) 1885. Anul XXI. Nr. 21. Sumar: Cel 
din urmă foc (epistolă), de Gr. H. Grandea. — Trei crai 
dela răsărit. Comedie în 2 acte (urmare), de B. P. Hăţdău.
— Dela exposiţiunea din Budapesta: Pavilonul de agri
cultură. Pavilonul capitalei Budapesta (ilustraţiuni). — Ea 
rîde ţi eu plâng . . . (poesie), de George Simu. — Monu
mente pentru istoria Ţerii-Făgăraţului, de Nie. Densuţian.
— Cartea amorului, culese ţi puse în ordine de I. S. Spar- 
tali. — Salon: O (Ji în Orăţtie. (Constituirea băncii „Ar
deleana“, teatru român de diletanţi, bal), de un asistent.
— Amazoanele negre. — Literatură ţi arte. — Teatru ţi 
musică. — Ce e nou? — Ghicitură de ţac, de Silvia Scau- 
rean. — Posta redacţiunii. — Călindarul săptămânii.

„Biseric’a şi scól’a“. Foaie bisericească, scolastică, 
literară ţi economică. Ese odată pe săptămână: Dummineca. 
Arad, 26 Maiu (7 Iunie) 1885. Anul IX. Nr. 21. Sumar: 
O idee fundamentală în desvoltarea actuală a poporului 
nostru. — f  Dr. Georgiu Zota. — Caransebeţ în 22 Maiu 
1885., T. B. — Influenţe din partea filosofiei asupra re- 
ligiunii, sau factorii principali ai teologiei moderne (con
tinuare). — Diverse. — Concurse, pentru composiţiuni mu
sicale. — Concurse bisericesci-scolare. — Licitaţiune mi- 
nuendă.

„Ortodoxul“. Ese în fiecare Duminecă. Bucuresci 
26 Maiu 1885. Anul VI. Nr. 20. Sumar: Necrolog. — în 
văţământul seminarial lasă mult de dorit I — Lucrările 
sfîntului sinod. — Diverse.

V i e n t  de P a r a i t r e  „Revue du Monde Latin“ .
Sommaire: î. — Melilla, nouvelle, par Madame Grazia Pieran- 
toni-Mancini (traduite de l’italien par M. Joseph Caponi). — 
II. Etudes sur la Grece contemporaine. — Coletti, par M. Jules 
Blancard, professeur de grec modeme ăla Facultă de Marseille.
— III. La Beatrice de Dante et l’idéal feminin en Italie 
á la fin du XIIle siécle, par M. Rémy de Gourmont. — 
IV. Madame la Connétable, roman, par M. Charles Buet.
— V. Études esthétiques de decadence. — Le Salon de 
1885, par M. Joséphin Peladan. — VI. Les Eaux d’égout 
et les microbes, par M. F. Ruyssen. — VII. Le Mois pá
risién, par M. Henri Escault. — VIII. Poésies. — Octobre, 
par M. J. P. — IX. Chronique tháátrale, par M. Paul 
Bonjean. — X. Politique et diplomaţie. — Bulletin mensuel.
— XI. Chronique. — XII. Nécrologio. — Victor Hugo. — 
Terenzio Mamiani. — XIII. Livres et Revues, par M. le 
comte de Puymaigre, Boris de Tannenberg, A. A. et X.

Sciri economice.
Piaţa din Sighişoara, 6 Iunie. Grâu curat hecto- 

litra fl. 5.60 pănă fl. 6.40; grâu mestecat fl. 4.10 până 
fl. 4.60; săcara îl. 3.60 pănă fl. 4.— ; ovăsul fl. 2.50 pănă 
fl. 2.70; cucuruzul fl. 4.— ; fasolea fl. 4.— ; crumpenele 
fl. 2.— ; mazerea chilo 20 cr.; lintea 22 cr.; mălaiul 12 er.; 
lumini de său chilo 60 cr.; săpunul 31 c r.; său brut Ít<) e r.; 
său de vită fl. 1.— ; unsoare de porc 72 c r .; carnea de 
vită 40 cr.

Piaţa din Braşov, 5 Iunie. Grâul hectolitra fl. 7.20 
grâu mestecat fl. 3.90, săcara fl. 3.90, ord fl. 3.80, ovăs 
fl. 2.70, cucuruzul fl. 4.—, mălaiul fl. 4.50, mazerea fl. 6.— , 
lintea fl. 7.40, fasolea fl. 4.20, crumpenele fl. 1.10, carnea 
de vită p. kilo 44 cr., carnea de porc 48 cr., carnea de 
berbece — cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 6 Iunie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 40 cr. pănă 40‘/a cr., 
unguresci grei, tineri 41. */a cr. pănă 42.— cr., de mijloc 
42.— cr. pănă 42.7a cr., uşori 42.V2 cr. pănă 43.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 40.— cr. pănă 40.7a cr., de 
mijloc 41.— cr. pănă 41.— cr., uşoară 41.7a cr. pănă 
42.7a cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i ,  
grei 40-7a cr. pănă 41.7a cr., transito de mijloc 40.7a cr. 
pănă 41.7a cr., transito uşori 40.7a cr. pănă 41.7a cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu  g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

L O T E R I E .

Tragerea din 6 Iunie st. n. 

Budapesta: 81 82 57 74 9.

Cursul 1» bursu de mărfuri în Budapest»
dela 6 Iunie st. n.

Grâu  (din Banat): 72—74 Kilo fl. —.— p ă n ă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lflngă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo’ fl. 8.90 pănă 9.50, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—97 Kilo 
fl. 8.80 pănă 9.40, (de Alba-Regală) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—■, 74—79 Kilo fl. 8.80 pănă 9.40, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă — , 74—79 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 86.0 pănă 9.10.

S ă c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 7.20 pănă 7.40.
O rd  (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.30 pănă 6.50; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.60 pănă 9.50.
Ovăs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.70 pănă 7.20.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 6.25 pănă 6.30; de 

alt soiu fl. 6.20 pănă 6.25.
R a p i ţ a  fl. 11.50 pănă 12.50; de Banat fl. 11.25 

pănă 12.—.
M ăi a iu  (unguresc): fl. 5.80 pănă 6.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 9.11 pănă 9.13 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 8.90 pănă 8.92.
S S c a r a  (primăvară) 69.7/10 Kilo fl. 6.21 pănă 6.23.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 6.21 pănă 6.23.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 12.— pănă 12.Ve
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 27.— pănă 27.50.

Bursa, de Budapesta
din 6 Iunie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6 °/0 .........................................— .—
n n n n 4o/0 ...............................................98.50
„ „ hârtie „ 5 % ............................................... 92.90

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune).........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 97.50
împrumut cu premiu ung...............................................116.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 119.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .......................................... 82.50

„ „ argint austriacă.........................................83.—
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................108.—

Losurile austr. din 1860 .........................................  138.75
Acţiunile băncei austro-ungare...............................  860.—

„ „ d e  credit ung..................................  287.85
„ „ „ „ austr................................  287.90

Argintul........................................................................—.—
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Galbeni împărătesei . ....................................  5.84
Napoleon-d’ori.............................................................  9.85
Mărci 100 imp. germ ân e .........................................60.—
Londra 10 Livres Sterlinge . . ...............................124.40

ung.

Bursa de Viena
din 6 Iunie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................
„ „ „ „ 4 ° / o ............................................
„ „ hârtie „ 5 % .........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost

(3-a emisiune)..............................................
Bonuri rurale ung.............................................

„ „ „ c u  cl. de sortare . . .
„ „ „ bănăţene-timişene . . .
„ „ „ c u  cl. de sortare . . .
„ „ transilvane................................
„ „ croato-slavone...........................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . .
împrumut cu premiu ung...............................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ..........................

„ „ argint austriacă.......................... ,
Rentă de aur a u s t r i a c ă ...............................
Losurile austr. din 1860 ...............................
Acţiunile băncei austro-ungare....................

„ „ d e  credit ung......................
„ „ „ austr. . . . .

Argintul..............................................................
Galbeni împărătesei.........................................
Napoleon-d’ori...................................................
Mărci 100 imp. germ âne...............................
Londra 10 Livres S terlinge..........................

98.55
92.90

146.75

98.—

122.50

108.50
102.75
102.75 
102.— 
101.— 
101.25 
102.—

11K60
118.80
82.45
82.95 

107.90 
139.20 
858.—
289.75 
2^8.50

5.87
9.86‘/a

60.95 
124.30

Bursa de Bucuresci.
146.75 Cota oficială dela 5 Iunie st. n. 1885.

98.— Renta amort. (5°/0) . . . Cump. --#__ vând. 93
„ Rur. conv. (6%) . . jş -- .--- _

122.50 Aeţ. de asig. Dacia-Rom. n 282.— _
Banca naţională a României n 1200.— _

108.— împr. oraş. Bucuresci. . . n 30.— 31
103.— Credit mob. rom.................... n 185.— —
102.75 Acţ. de asig. Naţionala . . n 230.— j) —
102.— Scrisuri fonciare urbane (5°/0) n -- .--- n 84
101.50 Societ. const............................ n 239.— 239
101.— Schimb 4 l u n i ..................... n ---.--- n 30
101.— A u r ......................................... n 10.20 n —

D o i  î n v e t ă e e i

se primesc la
Stephan Moga,

3—3 [153] covrigar.
Strada Bahngasse. Sibiiu.

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie ]885.
B udapesta—Predeal

Tren
omnibus

Viena
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vărad-Velencze
Fugyi-Văsărhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nedeşdu

Clu]
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Ilaşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bncuresci

6.47
11.22

2.25
5.33

Tren
accelerat

7.15
1.45
3.51
5.28

Tren
omnibuB

Tren
de

persoana

3.15

12.05
12.31
2.16
3.32
3.41
3.50
4.25
5.10
5.44
6.02 
6.40 
7.

6.46

7.14
7.42

8.31
9.01

lO.oi
10.16

11.25
11.45

12.08
12.29

12.57

1.32
1.45
2.06
2.38
2.50
3.48
4.19 
4.34 
4.53
5.20 
5.30

7.29
8.27

9.37 
9.45 
9.59 

10.28 
11.36 
12.10 
12.43 

1.31 
2.56 
3.29 
4. 
4.18 
4.36 
5.05

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2 . -
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

5.40

6.07
7.30

11.35

6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.32

1.09
1.50
2.48
3.23
9.40

6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.03
6.35
7.14

Predeal—Budapesta
Tren

de
persoana

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş
Copşa mică
Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj
Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezo-Telegd 
Fugyi-V ásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare
P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

<

Tren
accelerat

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.08
6.29
6.45
7—
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06
9.26 

10.01 
10.20 
10.30 
10.37 
10.51 
12.

3.

9.47
10.11
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.37
2.05
2.25
2.41

3.13

3.45
4.01

4.29
4.50

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13 
. 9.18 
10.38 
12.14 
2.10
8.-

Tren
omnibus

Tren
omnibus

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6.06
6.20
6.59
7.15
8 —
8.29
8.55
9.04
9.32

10.32
12.32 
12.59

Budapesta—Arad—Telus

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad j

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branictca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos 
Alba-iulia
Telus

Tren
accelarat

7.15
1.45
4.02
7.53

Tron
de

persoane

î i . -
8.05

11.02
3.37 
4 —  
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.40

10.10
10.34
11.04
11.21
12.05

Tren
omnibus

8— 
12. 

5.55
6.05
6.19
6.46
7—
7.23 
7.51 
8.10 
8.58 
9.28 
9.56

10.17
10.38
11.05
11.55
12.24
12.53

1.22
1.40
2.24

Simeria (Piski)—Petroşen i Arad—Timişoara

5.35
8.22

10.30

Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Teiuş— Arad-—Budapesta Copşa i u  î că -Sibiiu

Tren Tren Tren Tren Tren Tren
omnibus accelerat de de

persoane persoane

Teiuş 11.09 3.56 — Copşa uiieă — ___ 3.02 l . l i
Alba-lulia 11.56 4.27 — Şeica mare — — 3.30 1.32
Vinţul de jos 12.20 4.53 — Loamneş — — 3.47 2.01
Şibot 12.25 5.19 — Ocna — — 4.09 2.24
Orăştia 1.19 5.41 — Sibiiu — — 4.26 2.44
oimeria (riski) 
Deva

1.48 6.08 Sibiiu— Copşa mied
Braniclca 3.04 7.04 — Sibiiu — ___ 10.25 11.47
Ilia 3.36 7.29 — Ocna — — 10.46 12.05
Gurasada 3.50 7.41 — Loamneş — — 11.09 12.29
Zam 4.25 8.12 — Şeica mare — — 11.32 12.50
Soborşin 5.09 8.49 — Copşa mică — — 11.52 1.07
Bérzava 5.56 9.29 Cucerdea—Oşorlieiu
Radna-Lipova

O.lö
6.57

y.4y
10.23 6.14 Cueerdea 4.40 10.00 3.50 12.1»

Pauliş 7.12 10.37 6.30 Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Gyorok 7.27 10.52 6.47 Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
Glogovaţ 7.56 11.18 7.17 M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22

1 . f 8.10 11.32 7.32 Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Arad j 9 — 12.20 8.10 Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Szolnok 2.39 4.53 12__ Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Budapesta 7.10 8.16 2.10 Oşorbeiu 7.15 12.46 6.30 3.05

Viena — 6.05 8 — Oşorbeiu—Cucerdea

Tren Tron Tren Tren
ii»?-

persoane omnibus omnibus omnibus " ae~...
persoane persoane

Simeria 6.30 11.5o 2.23 Arad 6.00 12.55 8.25
Streiu 7.05 12.27 3— Aradul nou 6.25 1.21 8.36
Haţeg 7.53 1.19 3.49 Németh-Ságh 6.50 1.46 8.54
Pui 8.46 2.10 4.40 Vinga 7.19 2.18 9.13
Crivadia 9.33 2.57 5.28 Orczifalva 7.38 2.36 9.25
Baniţa 10.11 3.35 6.07 Merczifalva 7.56 2.53 9.36
Petroşeui 10.43 4.04 6.39 Timisoara

9
8.42 3.40 10.06

Petroşeui--Sim eria (Piski) Timişoara—Arad

Tren
omnibus

Tren
omnibus

Tren
de

persoane
Tren

de
persoane

Tren
de

persoane
Tren

omnibus

Petroşeui
9 6.49 9.33 5.28 Timişoara 6.07 12.25 5.00

Baniţa 7.27 10.14 6.06 Merczifalva 6.40 1.16 5.56
Crivadia 8.06 10.54 6.45 Orczifalva 6.51 1.34 6.07
Pui 8.50 11.37 7.25 Vinga 7.08 2.04 6.32
Haţeg 9.13 12.17 8.02 Németh-Ságh 7.23 2.25 6.53
Streiu 10.16 12.58 8.44 Aradul nou 7.40 2.54 7.24
Siiueria 10.53 1.35 9.15 Arad 7.50 3.10 7.40

Oşorbeiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cbeţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Piski)— IJniedoara
Simeria (Piski) 6.40 — — —

Cérna 7.01 — — —
Uniedoara 7.30 — — —

IJniedoara--Sim eria (Piski)
Uniedoara 10.18 — — —

Cérna 10.44 — — —
Simeria (Piski) 11.03 — — —

Gliiriş—Turda
Gliiris 5.19 ___ 10.37 4.16
Turda 5.40 — 11.04 4.37

Turda—Ohiriş
Turda 8.20 — 1.41 10.10
Ghiriş

9 8.41 — 2.06 10.31
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